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Arrest of Mohammed Halabiyeh and Anas 
Ayyad 

 
On  Sunday 7th February, an Israeli special 
force arrested Mohammad Halabiyeh and Anas 
Ayyad (both of them 16 years old) in Abu Dis. 
During the course of his arrest, Mohammad 
broke his leg, but he was subsequently badly 
beaten by the soldiers. They took  Anas to 
Maale Adumim police station, and later to 
Atzion investigation centre.  Mohammed was 
taken to hospital 
Report from the family 
 
Mohammed’s brother Jaafar said that on 6th 
February, the family received a phone call in 
the night, directly after Mohammed had been 
arrested. The family were told to go to the Civil 
Department straight away. 
 
The father went to the Civil Department on 
that night and the officer there told the father 
to go to the hospital, as they needed his 
signature as they wanted to make a surgery for 
his son. They arranged permission for the 
father, usually impossible even if it was an 
emergency. He went to the hospital (Hadassa 
Aysawiyeh, not Ein Karem at it says in the 
report  from Ma’an).  
 
When he got there, the doctor told the father 
that Mohammed had such a break in his bone 
that he needed serious surgery. He said that 
when he met his son, there were two soldiers 
in the same room so he did not have a chance 
to talk in detail with his son about what 
happened to him. 
 
After being there for some time, he heard the 
doctors and the soldiers talking to each other 
and saying in Hebrew (which he understand) 
that the surgery would be expensive so they 
should take the boy back to the prison. 
 
They moved the boy to Atzion. The father 
returned to Abu Dis the same night but he did 
not sign anything. 
 
 

 اعتقبل محمود حمبيت واهس عيبد

ج خبضج عوٓ اعخلبل نلا يً يديّد اشرائٖوٖكّث  أكديح 2-7الأدد 
فٕ تودث أتّدٖس ّكد كبى اهجٌّد ( عبى 61نلاُيب )دوتٖج ّاٌس عٖبد 

لاعخداء كتل ٖعخلوَ اهجٌّد ّٖلّيّا تب رجوَ حنشرأذٌبء يعبردث يديّد 
ٌلل اٌس اهٓ يخفر شرعج يعبهٕ ادّيٖى  َٖ،ح عوتبهظرة اهيتر

فٖيب ٌلل يديّد . ّتعدُب اهٓ يرنز اهخدلٖق فٕ يشخّعٌج عخضًّٖ
 .اهٓ اهيشخشفٓ

 تقرير من العبئمت

شتبع خلوح اهعبئوج اخضبل  1فبد تبٌَ ّفٕ ّٖى شلٖق يديّد جعفر أ
ُبخفٕ فٕ اهوٖل يتبشرث تعد اعخلبل يديّد، ّكد عوة يً اهعبئوج 

 .اهخّجَ اهٓ الإدارث اهيدٌٖج فٕ اهدبل

خّجَ ّاهد يديّد اهٓ الإدارث اهيدٌٖج فٕ خوم اهوٖوج ّعوة يٌَ ظبتع 
ٖد يٌَ إشرائٖوٕ تأً ٖخّجَ اهٓ اهيشخشفٓ لاً إدارث اهيشخشفٓ خر

اهخّكٖع عوٓ يّافلج خعٖج لإجراء عيوٖج جرادَٖ لاتٌَ، اشخضدرح 
الإدارث اهيدٌٖج خضرٖخ هوّاهد ُّذا فٕ اهعبدث إجراء يشخدٖل دخٓ فٕ 

ُداشب فٕ اهعٖشّٖج ّهٖس )اهدبلاح اهعبرئج ّخّجَ اهّاهد اهٓ يشخشفٓ 
 (.نيب ّرد فٕ خلرٖر ّنبهج يعبً اهٓ عًٖ نبرى

شفٓ اخترٍ اهعتٖة تأً اهنشر فٕ كدى يديّد عٌد ّضّهَ اهٓ اهيشخ
ٖدخبر اهٓ عيوٖج جرادٖج، ّكد كبل اهّاهد تأٌَ عٌديب شبُد اتٌَ نبً 

ٌُبم جٌدٖبً إشرائٖوٖبً فٕ غرفخَ ّهذهم هى ٖخشٌٓ هَ اهددٖد يع اتٌَ 
 .تخفبضٖل يب ددد يعَ

تعد أً يند فٕ اهيشخشفٓ هتعط اهّكح شيع اهعتٖة ٖخددد اهٓ 
ج اهعترٖج اهخٕ ٖفِيِب ّأً اهددٖد نبً ٖدّر عً عيوٖج اهجٌّد تبهوغ

 .ينوفج ّعوَٖ فإٌَ يً الأفظل إعبدث يديّد اهٓ اهشجً

كبى اهجٌّد تٌلل يديّد اهٓ شجً عضًّٖ فٖيب عبد اهّاهد اهٓ تودث 
  . أتّدٖس فٕ ٌفس اهوٖوج دًّ أً ّٖكع عوٓ أٔ شٕء

 إفبدة من معتقمي كفبر عتصيون



Report from the prisoners in Kfar Atzion 
 
When the boy arrived at Atzion, he was in real 
pain. There are reports to Ma’an news agency 
from prisoners who were there that they had a 
strike to get him sent to hospital. This report 
below is from Ma’an: 
 
And according to the prisoners in Kfar Atzion, 
while he was there, the young man from Abu 
Dis told them that a person dressed as a civilian 
accosted him and started to beat him, and then 
others came. He realised that they were Israeli 
special forces, and he ran away from them to a 
high place but they started to shoot at him.  
 
He fell from there, and they came and got him 
and immediately started to beat him so hard 
that his leg was broken. They took him to the 
Hadassa Hospital, and they put his leg in 
plaster without taking an x-ray or even 
checking him, and then they took him straight 
away to Kfar Atzion interrogation centre. 
 
 
Ammar Qzaz, a prisoner in Kfar Atzion, said 
that the condition of the young man Halabiyeh 
was really bad, and he was shouting from 
severe pain in his leg. The prisoners made an 
on-the-spot protest about his being brought to 
prison without the proper treatment; they 
wanted him to be taken to hospital. As a result 
of the prisoners maintaining pressure on the 
prison staff, the management agreed to take 
the boy to a hospital. But they found in the 
morning that he had just been moved to Ofar 
Jail. 
 
There is further information on this case on the 
Camden Abu Dis website 
 
http://www.camdenabudis.net/urgentactionca

mpaignshalabiyeh.html 

عٌد ّضّل اهضتٕ يديّد اهٓ شجً عخضًّٖ، نبً فٕ دبهَ ٖرذب هِب 
ٖخأهى يً اهنشر فٕ كديَ، ّكد دضوح ّنبهج يعبً عوٓ إفبدث يً 

اهيعخلوًٖ دٖد أٌِى كبيّا تبلادخجبر ّأعبدّا ّجتبح اهععبى يعبهتًٖ 
 فٖيب ٖوٕ خلرٖر ّنبهج يعبً .تإعبدث يديّد اهٓ اهيشخشفٓ

خّاجدٍ  أذٌبء عخضًّٖ فلد أخترُى يديّد،تدشة اهيعخلوًٖ فٕ نفبر  
شٖرث فٕ اتّدٖس، خعرط هَ شخص يدٌٕ كبى  ّإذٌبء، تبٌَ ٌُبم

، اهخبضجيً اهلّاح  أٌِى، ّختًٖ تظرتَ، ّتعد ذهم دظر آخرًّ
اهرضبص  تإعلاقكبيّا  دبّل يديّد اهِرّة يً اهجٌّد اهذًٖ

 .خجبَُ

َ تبشرّا ، ّفّر ّضّهِى اهٖأذٌبء ُرّتَ شلع يديّد فٕ دفرث
، ّتشنل كبضٕ ييب كبد اهٓ نشر رجوَ جشدٍ أٌدبءتظرتَ عوٓ نبفج 

اهجتص ح رجوَ فٕ ّّظع عًٖ نبرىى اخذٍ اهٓ يشخشفٓ ُداشب ّخ
 كتل أً ٖخى ٌلوَ يتبشرث اهٓ، فدضِب أّ، عيل ضّرث أشعج هِبدًّ 

 .عخضًّٖنفبر يرنز خّكٖف 

 
دبهج عيبر كزاز اهيّجّد فٕ شجً عخضًّٖ، تبً ّذنر الاشٖر 

 أيبنًفٕ  شدٖدثهوغبٖج ، ّنبً ٖشنّ يً آلاى  شٖئجدوتٖج نبٌح اهضتٕ 
يً اجل ٌلل  يً فّرُى تعيل ادخجبر الأشرْ، كبى يخخوفج يً رجوج

دٖد اٌَ ٌلل اهٓ اهشجً تدًّ اً ٖدضل عوٓ  ،الاشٖر هخولٕ اهعلار
 ّكد عبهة اهيعخلوًٖ تظرّرث ٌلوَ اهٓ اهيشخشفٓ،شوٖى، تشنل علار 

ٌلوَ اهٓ اهشجً عوٓ  إدارث ّافلحاهيشخير  الأشرْهظغع ٌّخٖجج 
 ّهنً فٕ اهضتبح ختًٖ هٌب تبً يديّد ٌلل اهٓ، اهيشخشفٖبح إددْ

 .شجً عّفر

 هيعوّيبح إظبفٖج عً ُذث اهلظٖج عوٓ يّكعٌب الإهنخرٌّٕ 

http://www.camdenabudis.net/urgentactioncampaig

nshalabiyeh.html 

 


